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Carga de la bateria * Charging the battery « Charge de la batterie « Laden der Batterie « Opladen van de T00091074
batterij « Carregamento da bateria ¢ Carica della batteria « Opladning af batteriet « Laddning av batteriet «
Lading av batteriet  Pariston lataaminen « ®opTion TNO PTTATOPIA0 *  AoUadl o IT00091256 CMO00010398
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jADVERTENCIA! Realizar por un adulto « Por favor, siga estrictamente la secuencia de recarga de la bateria. <
WARNING!This should be done by an adult « Please follow carefully the instructions for re-charging the battery; failure to comply with this Py
ATTENTION! A réaliser par un adulte procedure will damage the battery. The battery is not covered under the warranty. E
ACHTUNG! Dies ist von einem erwachsenen auszufiihren « Veuillez suivre a la lettre scrupuleusement la procédure de rechargement de la batterie. -
WAARSCHUWING! Uit te voeren door een volwassene « Bei der aufladung der batterie folgen sie bitte genauestens der reihenfolge.
ATENGAO! A realizar por um adulto « Volg a.U.B. De oplaadvolgorde van de batterij strikt op 6_4
AVVERTENZA! Deve essere fatto da un adulto « Por favor, siga atentamente a sequencia de recarga da bateria. - * o .
ADVARSEL! Ber udfares af en volsen person + Per favore segua attentamente la sequenza della ricarica della baye{(1NUiN Sarj| ile ||g||| talimatlara W) - a na dugmesl
VARNING! Att géras av en vuxen « Folg instruktionerne for opladning af batteriet ngje. . - ) -
ADVARSEL! Utfgres av en voksen « Obs! Félj noggrant instruktionerna om laddning av batteriet. hal’flyen Uyulmad|g| takdll’de o 9 9 Sal’] ut;lal’l 0 6
VAROITUS! Kokoaminen jatettava aikuisen tehtavaksi - Rekkefglgen for etterlading av batteriet mé overholdes noye. .
MPOEIAOMOIHEH! Na mj)avpmonomhal amo évav evihika. + Noudata tarkasti pariston lataustoimenpiteita. 0!U§acak has_ar garant kapsamina {BATERIA - DISYUNTOR {CLAVIJAS DE CARGA - PULSADORACELERADOR.  +MOTOR [ ]
CJL’ L ! SLn (’355' I'Iapaka)\i:‘f UKO)\OUGUOT‘-; auaTnpa TNV ogipa opéno snava(popTgwmmmdw_ BATTERIE . COUPECIROUI - FICHES BATTERIE PEDALE DAGGELERATEUR. - MOTORE
! i i iski A8y Al et sale) Ailee Jubs g Lol o +BATTERI - TRENNSCHALTER - LADESTOPSEL + BESCHLEUNIGUNGSDRUCKER. * MOOTTORI
UYARI! Bu iglem bir yetigkin tarafindan yapilimahdir? 4 SATTERN TRENNSCHAUTER o AADOONTACTEN | o oHLELNIG : MooTTOR!
«PARISTO  «DISJUNTOR « FICHA DE CARGA « BOTAO ACELERADOR. §
« MMNATAPIA « SCONNESSIONE « SPINE DI CARICA « PULSANTE ACCELERATORE.
118 « AFBRYDER. + KONTAKTBEN. + ACCELERATORKONTAKT. Motor ®
.. *BRYTARE. + STICKKONTAKT FOR  « KNAPP FOR HASTIGHETSOKNING.
AKU - BRYTER. UPPLADDNING. + TRYKKNAPP FOR GASSPEDAL.
« KATKAISIJA. . LADNINGSP_!.UG_GER. « KAASUPAINIKE.
« AIAKOIMTHE AMOKONMHE * LATAUSLIITANNAT. « KOYMMI EMITAXYNEHE
) + AKPOAEKTEE ®OPTIZHE -, 2| oIS
Fedre salteri ol ) _
FEBER es una marca propiedad de:
. m FEBER is a trademark of:
iADVERTENCIA! : TIEMPO DE JUEGO: " ° N
! WARNING! ;Eggmcé%%g;c&ﬁ}awgsm RUNNING TIME: FEBER‘est une marque ero§ee appartenant a:
ATTENTION! POIDS MAX. RECOMMANDE: DUREE DE Die Marke FEBER ist Eigentum von:
ACHTUNG: EMPFOHLENES GEWICHT: FONCTIONNEMENT: Het merk FEBER is eigendom van: /
WAARSCHUWING! MAXIMUM AANBEVOLEN GEWICHT: SPIELZEIT: A FEBER é uma marca propiedade da:
ATENGAO! PESO MAXIMO RECOMENDADO: RUTWD: FEBER ¢ una marca proprieta di:
AVVERTENZA!  PESO MASSIMO RACCOMANDATO! TEMPO DE JOGO: FEBER er et registreret varemasrke fra: _Fabricas Agrupadas de Mufiecas de Onil, S.A
ADVARSEL!  MAKSIMUM ANBEFALET VAGT TEMPO DI GIOCO: FEBER 3r oft mérke ilhor.  Edificio FAMOSA Poligono Industrial “La Marjal
VARNING! HOGST REKOMMENDERAD VIKT SPILLETID: ar ett marke som tihor- Carretera Onil-Castalla (CV-815)
ADVARSEL! VEILEDENDE MAKSIMUMSVEKT 60 k SPELTID: FEBER er et merke lsom gllharer. 03430 Onil - Alicante (Espafia)
VAROITUS! SUOSITELTU ENIMMAISPAINO SE:_I]/I;!IE;LD: FEBER-tuotemerkin omistaa : N.LF: A-84 392 596
MPOEIAOMOIHZH!  MéyiaTo mpoteivopevo Bapog. - i G i .
veoTee fymm ° B?p:); 1 32 Ib AiGpKeIa Qg TaIXvISIou (APPROX) h " . FE‘?E_R e ulq pGpKC(- IBIOKT:]YUIG T"IE
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4 Slet(i;r;-lr;;ci)nc:;i?r:gz?:i?r?oﬂfsl)z:a recarga es (horas): ;aCr::gg(.) la luz del piloto se vuelva a encender, la bateria estara CO NTE N | DO o CO NTE NTS [ ] CO N TE N U o | N HALT. I NH O U D L] CO NTE U D O o CO N TE N U TO
Do et oo ot O B o e e Som o i U on. INDHOLD  INNEHALL « INNHOLD « SISALTO « MEPIEXOMENA - 5454
. 8;:Iaad—tij;j (\éur): o  h ) rallumera automatiquement.
« O tempo de duragéo da recarga € (horas): - Wi d ignallicht wied: fleuchtet ist di 6 N N i
-l temppo di durata(;della ricaricg & (ore): zaéfv?:ceiisessi;en io'nctémivf.reﬁﬁefifniz': zcleea%“rgﬁlranir zostat - 1T001 M@p N Bl LE$EN LE
+ Genopladningens varighed er (timer): natadowany. Batterie aufgeladen.
* Uppladdningen av batteriet varar i (timmar): « Wanneer het lichtje terug gaat branden, is de batterij volledig
+ Oppladningen varer (timer): _ opgeladen. IT00100214
« Uudelleenlatauksen kestoaika (tunteina) on: » Quando a luz piloto se voltar a acender, a bateria estara

* O xp6vog yia Tn Sidpkeia @dpTIoNnG eival (WPES). cargada.
tole ludly i) 4o Jexio 54 *Quando laspia si accende di nuovo, la batteria sara carica.

Aku §arj s" Si (Saat)i « Nar lampen lyser, er batteriet opladet.

800003106
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« Nar kontrollampan tands igen &r batteriet laddat.
« Nar kontrollampen tennes igjen, er batteriet ladet.
- « Kun merkkivalo syttyy uudestaan, paristo on latautunut tayteen. 2
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(APPROX.) wivketictamvermeen sarj oldugunda adapt
(Lesid)  gzerirideki ufarisigy yatacaker.
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Sustitucion de la bateria usada* Replacing a used battery « Remplacement de la batterie usée S
Auswechseln der gebrauchten Batterie « Vervanging van de gebruikte batterij « Substituicdo da bateria [G] cmooorarss e Ay & >
usada ¢ Sostituzione della batteria scarica « Udskiftning af brugt batteri « Byte avférbrukat batteri  Bytting Q 0 @ @ cHoooTarse
av brukt batteri « Kaytetyn pariston vaihtaminen « ANTIKATAZTAZH THX MIMATAPIAZ « N o A
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{ADVERTENCIA! Realizar por un adulto jADVERTENCIA!: NO CORTOCIRCUITAR LA BATERIA. VARNING! ATT GORAS AV EN VUXE. VARNING! KORTSLUT INTE BATTERIET. / CM00014737 IE‘ SLEIAA
WARNING! THIS SHOULD BE DONE BY AN ADULT. WARNING!: NOT TO SHORT-CIRCUIT SUPPLY TERMINALS. ADVARSEL! UTF@RES AV EN VOKSEN. VIKTIG! BATTERIET MA IKKE KORTSLUTTES.
ATTENTION! A REALISER PAR UN ADULTE. ATTENTION! NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DE L'ACCUMULATEUR. VAROITUS! KOKOAMINEN JATETTAVA AIKUISEN TEHTAVAKSI.VAROITUS! ALA ANNA PARISTON
ACHTUNG! DIES IST VON EINEM ERWACHSENEN AUSZUFUHREN. WARNUNG! BATTERIEN NICHT KURZSCHLIEREN. JOUTUA OIKOSULKUUN.
WAARSCHUWING! UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE. WAARSCHUWING!: DE BATTERIJ NIET KORTSLUITEN. MPOEIAOMOIHEH! Na Tpayparomoigital ammé évav eviAika.MpoeiSooinan: Mn BpayukukAGveTe T > IT00092240
ATENGAO! A REALIZAR POR UM ADULTO. AVISO!: NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO NA BATERIA. pmarapia X
AVVERTENZA! DEVE ESSERE FATTO DA UN ADULTO. AVVERTENZAI: NON FAR FARE CORTO CIRCUITO ALLA BATTERIA. ‘?L‘ 23 Janlly s 2y il iy 405 500 3 i Jai ¥ g &Ly G Janlls o s —_— IT00100923 2
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ADVARSEL! BOR UDFRES AF EN VOL SN RERF AP iiRAn B Yk Bk indan yapilmalidit. Elektronik aksama kisa devre yaptirmayiniz. IE |T000944g7_,E
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alper
Typewriter
UYARI! Bu işlem bir yetişkin tarafından yapılmalıdır.

alper
Typewriter
Akünün şarjı ile ilgili talimatlara harfiyen uyulmadığı takdirde oluşacak hasar garant kapsamına girmemektedir.

alper
Typewriter
Akünün şarj edilmesi

alper
Typewriter
Akü şarj süresi (saat):

alper
Typewriter
Akü tamamen şarj olduğunda adaptör üzerindeki uyarı ışığı yanacaktır.

alper
Typewriter
Kullanılmış akünün değiştirilmesi

alper
Typewriter
UYARI: Bu işlem bir yetişkin tarafından yapılmalıdır. Elektronik aksama kısa devre yaptırmayınız.

alper
Typewriter
Akü

alper
Typewriter
Devre şalteri

alper
Typewriter
Şarj uçları

alper
Typewriter
Hızlandırma düğmesi

alper
Typewriter
Motor

alper
Typewriter
ÜRÜN BİLEŞENLERİ


MONTAJ
MONTAJE-ASSEMBLY-ASSEMBLAGE-BEDIENUNGSANLEITUNG*MONTAGEMONTAGEM

*‘MONTAGGIO*MONTERING*KOKOONPANO-*2YNAPMOAOIHZH * S,

AVVERTENZA! Deve essere fatto da un adulto
ADVARSEL! Ber udferes af en volsen person
VARNING! Att goras av en vuxen
ADVARSEL! Utfares av en voksen
VAROITUS! Kokoaminen jétettava aikuisen tehtavaksi
MPOEIAOMOIHEH! Na mpayuarotoleital amé évav evihika.

Jaslly a8y

*Herramientas no incluidas.
A\ «Tools not included.
Outils non inclus.

*Veerktej medfalger ikke.
<Verktyg medféljer inte.
*Verktoyet ikke inkludert.
= *Werkzeug nicht inbegriffen. +Ei sisalla tyokalua.
+Gereedschap niet bijgesloten. «Aev TephapBavovTal Ta
«Ferramenta nao incluida. epyaleia.

jADVERTENCIA! Realizar por un adulto

WARNING!This should be done by an adult
ATTENTION! A réaliser par un adulte
ACHTUNG! Dies ist von einem erwachsenen auszufiihren

WAARSCHUWING! Uit te voeren door een volwassene
ATENGAO! A realizar por um adulto

I
Piller trlin

icerigine dahil
yildir.

Conexion de clavijas * Plug connection « Connexion des fiches * Steckeranschluss « Stekkerverbinding
* Ligacdo das cavilhas * Collegamento spina ¢ Tilslutning ¢ Anslutningskontakt « Kobling av pluggene ¢
Pistokkeiden liitdnta « Zuvdeon TwWV aKPOOEKTWY ¢ unbidl) Jua g
Baglantisi -

jADVERTENCIA! Realizar por un adulto

WARNING!This should be done by an adult

ATTENTION! A réaliser par un adulte

ACHTUNG! Dies ist von einem erwachsenen auszufiihren
WAARSCHUWING! Uit te voeren door een volwassene
ATENCAO! A realizar por um adulto

AVVERTENZA! Deve essere fatto da un adulto
ADVARSEL! Bgr udferes af en volsen person

VARNING! Att goras av en vuxen

ADVARSEL! Utfgres av en voksen

VAROITUS! Kokoaminen jatettava aikuisen tehtavaksi
NPOEIAOMOIHZH! Na mpayparotroleitar amé évav evihika.

Al et Jeally o 5
UYARI:QJBTJmiglem i))rr yetiskin tarafindan yapilmalidir.
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alper
Typewriter
MONTAJ

alper
Typewriter
UYARI: Bu işlem bir yetişkin tarafından yapılmalıdır.

alper
Typewriter
Yardımcı aletler ürün içeriğine dahil değildir.

alper
Typewriter
UYARI: Bu işlem bir yetişkin tarafından yapılmalıdır.

alper
Typewriter
Fiş Bağlantısı

alper
Typewriter
Piller ürün içeriğine dahil değildir.




